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CODE-SWITCHING IN DISCOURSE OF FOREIGN LANGUAGE TEACHER
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The article considers the oral educational discourse of a foreign language lesson at a higher educational institution and code-
switching as an integral part of any bilingual communication. Studying the transcribed corpus of discourse fragments from Eng-
lish language practical lessons, the author creates the speech portraits of two teachers and carries out a structural and functional
analysis of code-switching in the discourse of teachers, highlighting and describing the characteristics of code-switching typical
of all foreign language teachers.
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language.

VJIK 811.9
(I)I/IJIOJIOFI/I‘{CCKHE HayKI/l

B cmamve paccmampusaemcs nonsimue «cumyayusny 6 JUH2BUCHUYECKOM KOHMEKCME U ONpedensemcs KaK Kom-
HIEKC 83AUMOCBA3AHHBIX COOBIMUL, NPOMEKAIOWUX 6 OnpedeeHHOM Mecme u epemeru. Ilpeonazaemcs cobvimuii-
HAsi CMPYKMYpa cumyayuu, Komopas 8Koyaen cOCmas ee y4acmHuukog (AKmanmos) u ux pouu 8 mom 63aumooeti-
CcmauUl, KOmopoe ce:A3vbl8dem ux 8 OAGHHOU cumyayuu, a makxce cupkoncmanmsi. C NOMOWbIO CYEHAPHO20 ONUCAHUSL
npeonazaemcs XapaKmepucmuxka mako2o Kiacca CUmyayuti, Kak Cumyayuu UppayuoHaibHo20 no8eoeHuUs.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvi: curyanys; coObITHE; aKTaHT; COOBITHIHAS CTPYKTypa CUTYalUH; CIIEHApHOE OIMCAaHHE;
¢peiiM; NppanMoHATBEHOE TOBEJCHNUE.

Jo6poBa Buxkropust BaxmmoBHa, K. ICHXOJI. H.
Camapckuii 20cyoapcmeenHblil mexHu4ecKull yHugepcumem
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COBBITUMHAS CTPYKTYPA CUTYAILIAA UPPAIIMOHAJIBHOI'O IIOBEJIEHUS®

Ha coBpemeHHOM 3Tarne pa3BUTUS HAyKH MOHATHE «CUTYalUs» — OJHO U3 CAMBIX MOIMYJISPHBIX; OHO HUCIOJb3yeTCs
B JINHTBUCTHKE, TICUXOJIOTUY, JINTEPATYPOBEACHUH, TEOPUH UCKYCCTBEHHOTO UHTEIIEKTA, JIOTUKE, KOTHUTUBUCTHUKE
U IPYTUX OTpacisiX HAyKH.
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Uro kacaeTcs JIMHTBUCTHUECKUX MCCIEJOBAHUN, IPUMEHEHUE TEPMUHA «CUTYaLs» B Pa3HBIX KOHTEKCTaX CBU-
JIeTeNbCTBYET: CPEAU YUEHBIX HET OJHO3HAYHOTO MHEHHUS OTHOCUTEIbHO TOTO, YTO CUMTATh CUTyaluel. DTOT Tep-
MHH YHOTpeOIAeTCs JIMHIBICTAMU B Pa3HBIX 3HAYEHUSX, OTHOCSICh TO K BHESI3BIKOBOI PEaNbHOCTH, TO K CIIOCO0aM
€€ MCHTAJIbHOTO OTPAXEHUsI, TO K CEMAHTHKE SI3BIKA.

B oTedecTBEHHBIX JIMHTBUCTHYECKUX TPYAaX HauOOJee PacIpOCTPAHEHBI ONPENENICHHNS, TIPEUIOKCHHBIE TIPeI-
craBUTEISIMA MOCKOBCKOW ceMaHTHYecKoit mkoisl. Tak, FO. JI. AtipecssH OnpeaeNiI CUTYaI o KaK «KyCOdeK JIeH-
CTBHUTEIBHOCTH, PEATbHON MIIM TOJIBKO MBICIMMOH, B KOTOPOM HEKHE OOBEKTHI (JIFOJH, IPEIMETHI U T.I1.) B KAKOH-TO
MOMEHT BPEMEHHU U B KAKOM-TO MECTE CBSI3aHBI APYT C IPYTOM OIPEACICHHBIMHI OTHOIICHUAMHU. DTOT TEPMHH SIB-
nsieTcst 00mMM 0003HaYeHuEM peepeHTOB peuKaToBy [1, c. 49].

U. A. Menpuyk cuyuTall MOHATHE «CUTYyalus» (HOpMajbHO HEONpPeaesieMbIM, HO TIOSICHSUI, YTO CUTYalUsl — 3TO
OTIpeJIeTICHHOE JIEKCUUECKOe OTpaXKEHHUE B sI3bIKE HEKOTOPOro (parMeHTta aewcrButenbHocty [12, ¢. 57]. B. I'. Tak
MIOHUMAET IO/ CHUTyalluell «COBOKYMHOCTb 3JEMEHTOB» 00 OOBEKTHBHOH AEHCTBUTEIHHOCTH, KOTOPHIE HPUCYT-
CTBYIOT B CO3HaHWH TOBOPSIIEr0 B MOMEHT BBICKa3bIBaHUsI U OOYCIIOBIMBAIOT B OINPEEICHHOI Mepe 0TOOp SI3BIKO-
BBIX 3JIEMEHTOB IIPH (OPMUPOBAHUK CAMOTO BbICKa3bIBaHus [6, c. 251]. B ero TpakTroBKe cuTyauusi — ckopee, KOH-
TEKCT HCIIOJIb30BAHUSI BHICKA3bIBAHUS, IKCTPAIMHIBUCTHYECKAsT HH(OpMAanKs, BIUAIOMIAs Ha TOCTPOCHUE BBICKA3bI-
BaHMA. 13 3TOH TPaKTOBKM BBITEKAET, YTO CHTYalUsl €CTh HE ()parMeHT 0OBEKTUBHOM pealbHOCTH, a PEHOMEH BOC-
TIPUSTHS; 3TO CIIOPHOE YTBEPXKICHHUE.

E. B. Ilagy4yeBa B paboTax MO CEMaHTHKE BBICKA3bIBAHMS IPAKTUYECKH OTOXJICCTBMJIA MOHATHSA «CHUTYaIsD»
n «npono3umusa». [lox cutyanneit ona noapasymeBana «peepeHT S3bIKOBOTO BBIPRKEHHS C NMPOTO3UIIMOHAIBHBIM
3HaYeHueM» [ 15, c. 222-224]. B otimmyue oT npeapayIie, B JaHHOW NeQUHAIIUN CUTYalus IpU3HAETCS OOBEKTHB-
HOH peaJIbHOCTBIO, HO TOJBKO TAaKOM, KOTOpPas BhIpaykeHa mnpono3unueid. Ho, Bo-epBbIX, HE BCAKAsl CUTyalysl Bbl-
pakaeTcs JIMIIb OJHOW IPOTO3UIHEH; BO-BTOPBIX, CUTyallls MOXET ObITh BhIpak€Ha HE NMPOIO3UIMEH, a HOMHHA-
TUBHOM €IMHUIIEH (HAIPUMED, HPA30HUK WU 3acedanue Kagheopul); B-TPETbUX, HEKOTOPHIE MPOTIO3UIIUUA HE COOT-
HOCATCS] HA C KaKOW cUTyaIruen (Harmpumep, MPOIO3HIUS 3010Mm0 — 5mo Memaii He ONUCHIBAeT HUKAKOH CUTYaIuH;
OHa ONMCHIBAET (haKT, CUTYAIMeil He SBIISIOLIMICS).

ITo muenuto B. C. XpakoBckoro, CUTyalusi — 3TO BBIPE3aHHBIH U 00paO0TaHHBII MBICIIBIO U S3BIKOM (parMeHT
JIeHCTBUTENBHOCTH, SIBJSIOLIMNCS CMBICIOBOM CTpyKTypol mpenioxkeHus [19, c. 130]. Oto onpeneneHue nMeer
CBOM IUTIOCHI ¥ MUHYCHI. C OZHOM CTOPOHBI, OHO IO3BOJISIET OTHECTH TMOHITHE «CUTYalHsD» HE TOJIBKO K OOBEKTHB-
HOMY MHPY (TpaKkTysl CUTYyallMIO KaK ()parMeHT AEHCTBUTENHFHOCTH), HO M K MBIIUICHHIO (TPAKTYs €€ KaK OTpaxe-
HHUe (parMeHTa JeHCTBUTEILHOCTH B CO3HAHUM) U K S3bIKOBOM CEMAaHTHKE (TPaKTYys €€ Kak CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY
npeioxenus) [2, c¢. 7]. CToap MMPOKOE TOJIKOBaHME JAE€T BO3MOXKHOCTH HMCIIOJIB30BATh MOHSATHE «IIOJOXECHUE
JIeJD» KakK S9KBHBAJCHT IOHATHUS «cUTyanus». C Apyroil CTOPOHBI, CUTyalUsl MOKET OBITh OIMCaHa HE TOJIBKO Ipesi-
JIO’)KEHHEM, HO M CBepX(pa3oBBIM €MHCTBOM, U JaXKe LEIBIM TeKCTOM. Kpome Toro, Jake eciiu CUTyaIus Booo1e
HE cTajla 00BEKTOM OCMBICIICHHUS U CIIOBECHOTO BBIPAXKECHHUS, OHAa BCE paBHO OOBEKTHUBHO OCTaeTcs cuTyarueil. [a-
Jiee, He BCSAKOE MPeJIoKEeHNE OMMChIBAET CUTyaruio. Hampumep, npennoxenne Hy u Hy! He OTMCHIBAECT CUTYAIIHIO,
a BeIpakaeT sMonuio. [IoaToMy JaHHOE ONpeeieHNe B BBINICYKAa3aHHBIX OTHOLICHUAX MIPECTABIAETCS HaM HECO-
CTOSITENbHBIM. MOYKHO TIOMEHSATh MecTaMu definiens u definiendum: BeIpe3aHHBIA U 00paOOTaHHBIN MBICIBIO U S3BI-
KOM (pparMeHT NEHCTBUTEIBHOCTH, SBIISIOIINICS CMBICIOBON CTPYKTYPOH NPENIOKEHHS, B HEKOTOPBIX CIIydasx
npeAcTaBiseT co0oi cutyanuio. B takol GpopMyIHpOBKe C JaHHBIM yYTBEPKACHUEM MOXKHO COTJIACHUTHCS, HO OHO
HE SIBJISIETCS OTIPENENCHUEM CUTYalluH.

B pamkax Hamero ucciefoBaHUs NPUHATO ONpEAeTeHue cuTyaluy, npegnoxenHoe B. M. Casunkum: «Curya-
s — KOMIUIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX COOBITHH, TPOTEKAIOIINX B ONPEJIEICHHOM MecTe U BpeMeHmn» [17, c. 26].

CienyeT OTMETHTh, YTO COOTHOIICHHE MOHITUI «CUTYalUs» M «COOBITHEY SBISETCS HEOAHO3HAYHBIM. Tak, psi
JIMHTBHCTOB MCIIOJIB3YIOT Ha3BaHHBIE TEPMHUHBI KaK CHHOHUMBEI [5; 9], 0003Hauast UMM JISHCTBHS, COCTOSTHUS, CBO-
CTBa M T.II. IIpOLiECCyalbHbIE siBIeHNA. Ho BCE 3TO — HE CUTyaIlMu M HE COOBITHSA, a X COCTABHBIC YaCTH (IIPEIUKATHI).
ITomMuMO HUX, COOBITHS BKITIOYAIOT TAKXKE aKTAHTHI U CHPKOHCTAHTHI (APTYMEHTHI).

CymiecTByeT U Takasi HHTEPIPETalus, B paMKax KOTOPOH COOBITHE TpeACTaBiIIeT co00i JIF00bIe N3MEHEHHUS CO-
CTOSTHUS (B IIUPOKOM CMBICIIE), & CUTYAIHs IIOHIMaeTcs 0oJiee IMUPOKO — KaK BCE, 9TO MOXKET OBITH OIHMCAHO IIPEe.-
noxeHneM [7]. Takoro ke pasrpaHUYCHUS CUTYAIlMH M COOBITHS npuaepxxuBaetca B. B. Hukomaera [14, c. 31-32],
MIPOTUBOIIOCTABISIL COOBITHSA (akTaMm W mponosunusaM. Ee MHeHne MoxxHO cpaBHUTH ¢ MHeHHeM LI, bammm, xorto-
pBIit Ha3bIBAJI cUTyalMel OoJiee IMPOKOe MOHITHE: «31eCh HAIUIO HE TOJIBKO JJIEMEHTHI, BOCIPUHUMAaeMbIe YyB-
CTBaMH B IIPOLIECCE PEYH, HO M BCE M3BECTHHIC COOECETHUKAM OOCTOSTENBCTBA, KOTOPbIE MOTYT MOCIYXUTh MOTH-
BOM JJIs1 UX pasroBopay» [3, c. 52].

B pamMkax Hamero ucciieoBaHHsI COOBITHS pacCMaTPUBAIOTCS KaK COCTaBHbIE YAaCTH CUTyaluu. B Hamieil Tpak-
TOBKE TOHATHE «CUTYaLUsD» IIMPE MOHATUS «coObiTHE». Cp., HalpuMep, MOHATHS «MEXIyHApOJHAs CUTYalUs,
«9KOHOMUYECKAsl CUTyalus», «KPU3UCHAsI CUTYallMsl B CTpaHe». B 3ToM cityuae cUTyalusi CTOUT HaJ COOBITHSIMHY,
00BEMHIET HECKOIBKUX YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIINH, CBSI3bIBACT YEJIOBEKA, CPEJICTBA M MPOAYKTHI POU3BOJICTBA,
pedeBoe 1 HepeueBoe. COOBITHS HE CYIIECTBYIOT BHE CUTYalNH.

CBs13b M CTPYKTYpHast OJIM30CTh MOHATHH «COOBITHE» M «CHTYALUsD» ITO3BOJISIET NPMIIAraTh K «COOBITHIO» HEKOTO-
pBIE XapaKTEpPUCTUKH «CUTYyalm». Kak B CEeMaHTHYECKOM CHHTAaKCHCE, TaK M B JJEKCHIECKOH CEMaHTHKE IPU aHAIHI3e
COOBITHI YYNTBHIBAIOT YYACTHUKOB COOBITHS, BHYTPEHHHE OTHOLICHHUS MEXIy KOMIIOHCHTAMH OJHOTO COOBITHS, Ipa-
HUIBI COOBITHS, OTHOIICHHST MEK/TY COOBITHSAMH.

IIpu 3TOM 11 COOBITHS Ba)KHA TEMITOpajbHAsl OTpaHMYeHHOCTh. Tak, mo MHeHuro A. T. MmmypaToBa, cutyarms
«CKJIABIBACTCSD U3 OJHOPOIHBIX WM Pa3sHOPOIHBIX COOBITHH, KOTOPBIE CXOJHBI 003aTEIFHO TOJIBKO B OJHOM — BCE
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OHH TPOUCXOJIAIT B OJTHO U TO ke Bpems [8, ¢. 32]. B coObITHH Ba)KHO TO, YTO OHO HAYAJIOCh B ONPEICICHHBI MOMCHT
W 3aKOHYMJIOCh; MBI MOXXEM T'OBOPHTH HE TOJBKO O TOM, YTO TO WJIM HMHOE COOBITHE PEryjsipHO HMPOUCXOUT,
HO ¥ O TOM, 9YTO OHO COCTOSIIIOCH. ECITH MBI TOBOPHM O CHTyaluH, TO MBI BCETJja HAXOAUMCS KaK OBl «BHYTPI) CUTya-
IIUH, B e HacTosIeM BpeMeHH. CHTyaIys BBICTYIaeT Kak KOMIDIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX COOBITHI, MPOTEKAIOIINX TO-
CIIEZIOBATENHHO WM TAPAJUICIIFHO B OTIPECIICHHBIN ITepHO]] BPEMEHH.

Hcxonst u3 3TOT0, CHUTYaIlni MOKHO pa3/IelUTh Ha B¢ OOJbIINEe KaTeTOPHU — CTaTHYecKue u AuHaMmudeckue. K cra-
TUYECKUM OTHOCSTCS TIOCTOSIHHEIE (OTHOIICHUS M CBOWMCTBA) W HEMIOCTOSIHHBIE (COCTOSHIA) cuTyarin. CTaTHdecKkast CH-
Tyarsi He BEJeT K M3MCHEHHIO COCTOSHHS WJIM CBOWCTB YYaCTBYIOIIMX B HEHl OOBEKTOB Ha BCEM HPOTSDKEHHUH TOTO
BPEMEHHOT'0 MHTEPBala, HA KOTOPOM OHA MMEET MECTO. Takas CUTyalis He MEHAeTCS BO BpEMEHH, U AT €€ MPOJIoJKe-
HUS He TpeOyeTcsl CeMANIbHBIX YCHIIMI: CUTYalus JJIUTCS, TIOKa He MPOU30MIeT HeuTo BOBHE, YTO ee n3MeHHUT. J{iHa-
MHUECKHE CUTYaI[H MOAPA3EIAIOTC Ha COOBITUS, K KOTOPBIM, B CBOIO OUYEPEellb, OTHOCATCS PE3YNIBTAaThl U TOCTHXKE-
HUSI, U TIPOIIECCHI, KOTOPbIE MOTYT ObITh TOMOTEHHBIMHU M HETOMOT€HHBIMH. Takue CUTyallul XapaKTepU3ylOTCs HaIH-
YHEeM KAQueCTBCHHO Pa3MYHBIX BPEMEHHBIX (a3, B TO BpeMsl KaK CTaTHUECKasi CHTyalmsi ofgHopoaHa [15, ¢. 222-224].
X. blitm u M. CarnyBeep MpemIoKWIN MOJCIb OMUCAHUS CUTYAIMH, COCTOSIYIO U3 psina craauil (ha3) ee pa3BUTHA:
SETTING (HeoOXomuMble W THUIMYHBIE yCIroBus AerctBus/mpornecca); EVENT (cobertue); CONSEQ (HeoOxomuMble
WM THUITUYHBIE TTOCIIEICTBASA IecTBUs/poriecca) [16].

MHoTHe CHUTyalluu TPECTaBIAIOT COO0W COBOKYITHOCTH (PM3MUYCCKUX M KOTHHTHUBHBIX cOObITHH. Hamprmep, akt
MPEAMETHO-TIPAaKTHIECKOW JIEATEIBHOCTH BKIIOYAeT HE TONBKO (PH3MYECKOE ICHCTBHE WM CHCTEMY ICHWCTBHHA,
HO ¥ TIPEANIECTBYIOMICE eMY «IIPEANCHCTBHE)» — MPAKTHIECKOE PACCYKACHHUE, BKIIIOYAIOIICEe MOTUB, IeNeTIoIaraHue,
BHIPAOOTKY IDTaHA U T.I., @ TAKKE «IOCIEACHCTBHE) — aHAIN3 U OIICHKY XOJa W PE3YNIbTaTOB JeATeIbHOCTH. Paccyk-
JIEHUE MOKET OCYILECTBIATHCS U 10 XOAY ACUCTBUM.

CoObITH B cOCTaBe CHUTyallMd MOTYT OBITh OPraHM30BaHBI B 3aBHCHUMOCTH OT CIEIYIOUINX BHAOB CBSA3MU:
Kay3allbHOW (MPUYUHHO-CIEACTBEHHOHN), CHMIITOMATHUECKOH (COOBITHE M €r0 MPOSBIEHHUE), CBSI3U MO CMEXHOCTH
B IIPOCTPAHCTBE M BPEMEHH, T€HETHUYECKON (CBS3U IO MPOUCXOXKICHHIO), (HYHKIIMOHATIHHOMN (CBSI3M MO OOLTHOCTH
MIpeIHAa3HAYCHNS ), CBA3H YaCTH M IEJIOT0, HepapXUIecKor cBsA3u U ap. Hampumep:

- KaysaibHas CBs3b: fo die (ymepemy) (coObITHE-TIpUUNHA) — 0 kick the bucket (cviepamb 6 awux) (coObITHE-
CIIEIICTBHE);

- CHUMITOMAaTHYECKas CBs3b: f0 Worry (60anoeambcs) (coObITHE BHYTPEHHETO MHUpa) — to get your panties
in a bunch (nanuxosamo Oe3 npuyunsvl) (BHEIIHEE TIPOSIBICHHE);

- CBSI3b IO CMEKHOCTU: fo drink (svinueams) (coObITHE) — t0 Wet one’s whistle (npomouums 2opno) (CMEKHOE
coOwITHE) U 1p. [23].

Jx. bapsaiic u J[. [leppu xapakTepusyroT CUTyallul KaKk «HEYTO OCHOBHOE M BE3JECYIEE» U OTMEUAIOT, YTO
«MBI BCET/Ia HAaXOJAWMCS B T€X WJIM MHBIX CHTyalusX... [lo3HaBaTeIbHAsI AEATENBHOCT BBIACIACT B CUTYAIMIX Ka-
TEropuu 0OBEKTOB, IMEIOMINX aTPUOYTH M HAXOIIIINXCA B... CBOMX JOKYCAaX — CBA3HBIX 00JIACTSAX MPOCTPAHCTBA-
BpeMeHH. UenoBeueckne SI3bIKHA OTPaKaroT M YCHIMBAIOT 3Ty MO3HABATENBHYIO JACATEIBHOCTD, aBasi HAaM BO3MOXK-
HOCTB Tiepefadn HHGOPMAINH O CHTYallHsiX — KaK O TeX, B KOTOPBIX HAaXOAWMCS MBI CaMH, TaK U 00 yJaJIeHHBIX
OT HaC B MPOCTPAHCTBE U BpeMeH». COTIacHO MX KOHIETIINU, CUTYAIlHs XapaKTepU3yeTCs JIOKYCOM U THUIIOM, KO-
TOPBIA «TOBOPUT, KaKHe OOBEKTHI B KAKIX OTHOIICHUSIX HAXOAATCS B JAHHOM JIOKyce» [4, c. 264-265].

[TpounTHpoBaHHBIE aBTOPHI BHIACISIIOT B CUTYallMH CJEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI: MHOKECTBO OOBEKTOB, MHOXE-
CTBO JICWCTBHUH, MHOXKECTBO CBOWCTB M COCTOSTHHH, MHOXKECTBO OTHOLIEHHH MEXIy 00bEKTaMH, MHOKECTBO JIOKY-
COB (XpOHOTOITMYECKHX XapaKTEPUCTUK) 00beKTOB. CHUTyalMsi MOXKET OBITh MpeJCTaBlIeHa KaK TOTAIBHBIN psJ co-
OBITHIl, KaXJI0€ U3 KOTOPBIX XapaKTepHU3yeTcss COOCTBEHHBIM JIOKYCOM; B 3TOM Psijly MOXKET OBITh BBIJEIICH aKTyallb-
HBIN psiji COOBITHH, 3HAYMMBIi Tl HAOIFOJaTENsl B TOM MJIM MHOM acIeKTe.

K duciy oCHOBHBIX COZEpKAaTeNbHO PEIeBAHTHBIX NMPH3HAKOB CUTYyallMii MHOTUMH HCCIEOBATENIMH OTHOCSATCA
COCTaB €€ yYaCTHUKOB (aKTaHTOB) M UX POJIA B TOM B3aUMOJCHCTBHH, KOTOPOE CBS3BIBACT MX B JAHHOW CHTYaIlUH
(cMm. Harpumep, paboter H. 1. ApytroroBoii [2], FO. /1. Anpecsna [1], B. I'. I'aka [5; 6], B. C. Xpaxosckoro [19] u ap.).

TepMuH yyacmuux cumyayuu o3HadaeT «O0OBEKTHI (MaTepHalbHBIC M HICAbHBIC), HETTOCPEACTBEHHO B3aWMO-
JICHCTBYIOIIKE B CUTYallMM WM BBICTYNAIOIINE B KAYECTBE HOCUTENS MPU3HAKa WK cocTossHus» [10, c. 223]. Tep-
MUHBI, 0003HaYAIONINE 00S3aTEIFHBIX YIACTHUKOB CUTYalllH, HA3bIBAIOTCS ApTyMEHTAMHU 3TOTO MPEIUKaTa, WIH €ro
akTaHTaMu. EQMHCTBEHHBIN YYACTHHUK CHUTYallMH BCETIa MPEICTABISICT HOCUTEINS Ka4ecTBa, CBOMCTBA FUIH COCTOS-
Husl. DyHKIMK e YIaCTHUKOB CUTYallid B TOM ciydae, KOTJa UX JABa WU OoJiee, «OMpeAesIioTCs TUIIOM OTHOIIe-
HHH, KOTOpBIE (PUKCUPYIOT MEXIy HUMH TOBOPSIINI B CBOeM BbicKasbiBaHMM» [ Tam sxe]. Hanpumep, B npeioxe-
Husix We are in the room (Mol B koMHaTe) u We are cleaning the room (Mbl yOupaeMcsi B KOMHATE) IBa YIaCTHHKA
CUTYyaIlN{, HO OTHOIICHUS MEXIy HUMHU pa3Hble. B mepBom npemnoxxennu « We» 0003Ha"aeT Ipymiry JINI, HaXOai-
IIUXCS T/Ie-TO, BTOPOIl apryMeHT — CHPKOHCTAHT «in the room» — IpOCTPaHCTBO, B KOTOPOM JIOKAJIU3yeTCs CYOBEKT.
Bo BTOpoMm mpemnoxeHnun «Wey» 0003HauaeT TPYIITy AaKTUBHBIX JIESTECH, COBEPHIAIOIIUX MOJE3HYI padoTy,
«roomy» — 00BeKT Bo3neiicTBrs. O0mas KapTHHA CUTYAIMH CKIIAIBIBACTCS U3 ONPEIEIICHHOr0 Habopa KOMIIOHCHTOB
CMBICJIa — CEMaHTHYECKUX COCTABIISIFOIINX, KaX/1asi CEMAaHTUYECKasi COCTABJISIONIAsi COOTBETCTBYET HEKOTOPOMY pe-
JICBAHTHOMY [UISL JAHHOW CUTYAIlMH IPU3HAKY.

ITpn cemMaHTHYECKOM NPEICTABICHUH CIIOKHBIX CUTYallMi Y4aCTHUK MOJKET BBITIOJHATH Ooiee 0HOH posn JInbo
MEHSTh CBOIO POJIb IO XOIY pa3BepThIBaHUs cOObITHi. [loaTOMYy B Haleil MoJenH pa3IM4aloTCs HOHATHS aKTaHTa
(ygacTHHKa COOBITHS) W ero cOObITHHHON ponu (GyHKIUH). Hampumep, B CUTyallu, ONMCHIBAEMOW AHTIMHCKUM
(dbpazeonorm3zmMoM fo hoe each other’s row «OKa3bIBaTh B3aWMHBIEC YCIYru» [23], KaXablii U3 €ro y4aCTHHKOB
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BBICTYIIAET B JIByX POJISIX: OKa3bIBAIOIIEr0 M NPUHHUMAIOLIEro yciyry. B curyauuu, onucbiBaeMoi 00pa3HOH OCHO-
BO#l aHrnmiickoro (paseonorusma to rob Peter to pay Paul «B3sTh y OIHOTO, YTOOBI OTAATH APYromy» (Cp. pyc.
Tpuwkun xagpmarn) [Ibidem], mogpazymeBaeTcs, YTO OJMH U TOT K€ YUYACTHHUK BHaUajie IPeOBIBACT B POJIN JOJDKHH-
Ka (o otHomreHuto k IlaBiy), 3aTeM B posm rpadurens (1o oTHomeHHIO K [1eTpy), n HaKOHeI, B POJIH IJIaTEIbIIIKA
(o otHomeHuto k [laBmy); Iletp cMeHsieT ponb Biaaenblia Ha POk JKEPTBHI, a [laBenm — ponb KpeauTopa Ha poib
BJIaneNnbla. PasrpanndeHre TOHATHIA aKTaHTa W POJIM HEOOXOAUMO I TOTO, YTOOBI IIPaBIIIFHO 0003HAYUTH y4acT-
HUKOB W TIPAaBUIIBHO MIPHUITACATH KAXIOMY M3 HHUX CIICKTp POJICH.

B tpynmax mo curyarmonsoii cemantuke (Y. JI. Yeiid [20], P. Ilenk [21], Y. ®uwmwmmop [18] u ap.) moMumo ax-
TAQHTOB B CTPYKTYPY CHUTYallMd MOTYT BXOJUTH JIOKYC (XPOHOTOM), KOTOPBIH MOJpa3AeisieTcs Ha CUPKOHCTAHTHI —
MPOCTPAaHCTBEHHBIN (TTO3ULUS aKTaHTa / MECTO Pa3BEePTHIBAHUS CUTYallM) U BPEMEHHOH (MOMEHT/IIEpHO/] IIPOTEeKa-
HUsI coObITHS WK psfa coObiThii). [lo muennio A. T. Mmmyparosa [8], Ui BeIpaKeHUs] CUTyalluid HEOOX0IUMO
MMETh OIHCaHHE «OTPE3KOB BPEMEHM» — MHTEPBAJIOB, a0CTPAKTHBIX JUIUTEILHOCTEN — «a0CONOTHBIN (OH» cuTyanui,
yKa3aHue Ha TO, KOTJla OHU IPOUCXOMSAT.

[TomMuMoO pa3nuumii, KacaroUIMXCs KOJUYECTBA M CHOCO0A 3alOJHEHHs] apryMEHTHBIX MECT, NPEeANKaThl pas3iiu-
YJaroTcsA M 10 TUIY CBSI3M 0003HAYaeMBIX UMHU CHUTYAIllid ¢ 0Chl0 BpeMeHH. [I0CKOIBKY CHTyaIis Bcera UMeeT Me-
CTO B KaKOHM-TO TOYKE (TOYKAX) MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYYMA, BpeMsl SBIISIECTCS 00s3aTENbHBIM dITe-
MEHTOM TPOIIO3UIIMOHAIFHOTO coepkaHusl cuTyarui. OHO HE BXOIUT COOCTBEHHO B NMPEAUKATHO-apTYMEHTHYIO
CTPYKTYPY, & PACCMATPUBAETCS KaK CEMAaHTHYCCKHIH OIepaTop, OTHOCSIIUICS K 3TOH CTPYKTYpE B LIEIOM.

YI00HBIM HHCTPYMEHTOM MJISI OCYIICCTBIICHHS 3aJ]adl CTPYKTYPHUPOBAHHS CUTYaIllH sBIsieTcs ¢pelim. PasHo-
BUAHOCTH (PpEMOB, HCIIONBF30BaHHBIX HAMH B IPOIIECCE aHANM3a CUTYAIUH, Ha3bIBaeTCs CIICHApWsMHU. B cirydae,
KOT1a HEOOXO0IMMO CTPYKTYpPHPOBATh TUHAMHYECKYIO CUTYaLUIO, IPHHSATO FTOBOPUTH O (peiiMe-crieHapiu (CKpUITe).
OTO TUHAMHYeCKasi CTPYKTypa, B KOTOPOil 3JIEeMEHThI CKaHUPYIOTCS, «IIPOOEraoTCs» MBICICHHBIM B30pPOM B OIIpe-
nenenHoi nocnenoBatensHocTH (P. Hlenk [21], P. A6Genscon [22], M. Munckuii [13], B. [eiik [24], E. M. Mac-
nerHukoBa [11]). Crenapun xapakTepu3yloTCsi T€M, YTO OHH OIHCHIBAIOT HE MPEAMETH M HE CTaTUYHBIC TOJI0XKE-
HUSI JIeJI, & Pa3BePTHIBAIOIIUECS BO BPEMEHH COOBITHS, KOTOPbIE, 00pa3ys MOCIe0BaTeIbHOCTh (B TEPMHHOJIOTUU
JIx. Bapsaiica u [Ix. Ileppu [4] — Kypc coObITHIT), CKIIabIBAIOTCS B CUTYAIUH.

Ha ocHOBE MeTOMKH CIIEHAPHOTO OIMCAaHMsI MOYKHO 0XapaKTepH30BaTh CTPYKTYPY PA3IMUHBIX KIIACCOB CHTYaLUH.
Jlnist mprMepa MpHBeieM XapaKTEepPUCTHKY CUTYalluil MPPalMOHAIBHOTO TIOBEJICHHUSI.

HppanroHanabHOE MOBEJCHUE — HE AEATEIBHOCTD, T.K. OHO OTCTYIIAET OT LEIecO00pa3HOCTH, KOTOpast IIpHCyIia
nesresnbHoCTH. CyOBEKT X0ueT 00pecTn EHHOCTh, HO HE yMeeT / He JKeJIaeT IOCTaBUTh IieJlb, IPHHATh PELICHUE,
BBIPa0OTATh IUIaH, IPUMEHHUTh YCHUIIHS, YCTPaHUTh NPEnsTCTBHE U T.A. [l03TOMY ero moseneHue He cOOOpa3HO LeNN
(meresrecoo0pas3Ho), a pe3yabTaT He COOTBETCTBYET €0 KeJIaHHIO.

Pa3HOBHIHOCTH MPPAIMOHAIEHOTO MOBEACHHUS OTPaKEHBI BO (pazeosoru3mMax. B HIDKecIeAyomux npuMepax
B CKOOKax IpHBECHHI HE 3HAYEeHUS (Ppa3eoIoru3MOB, a Pa3HOBUAHOCTH HPPALMOHAIBHOTO ITOBEICHHS:

to carry water in a sieve (HOCUTh BOAY B pemrere) (IPAMEHSATh HETOJHBII HHCTPYMEHT);

to break a butterfly on the wheel (cTpensTh U3 MyIIEK IO BOPOOBSIM) (3aTpaduBaTh N30BITOYHYIO SHEPTHIO);

to take the wrong sow by the ear (monacTtp manbIieM B He00) (BBIOpaTh HENPABIIIEHBIA 00BEKT BO3ACHCTBHA);

to run after two hares (THaTbCs 3a IByMs 3aiillaMu) (BBIOMpaTh HENIPABUIIBHYIO TAKTHKY);

to milk the bull (nontb ObIKa) (BITATHCS TOIYYUTD 3aBEIOMO HEJIOCTHKMMBIN pE3ybTar);

to kill the calf'in the cow’s belly (nemuth mKypy HeyOUTOrO MeBEIs) (HEMIPABHILHO BEIONPATh BPEMsl ACHCTBHS);

to cast pearls before swine (MeTaTh Oucep nepen CBUHbSIMHU) (HEMPABUIILHO BBIOUpATH agpecara) u ap. [23].

Kak BuaNM, MppalimoHaIbHOCTh MOXKET KacaThCs BCEX dJIeMEHTOB (peiiMa «JlesiTennbHOCTb» (MHCTPYMEHT, 0OBEKT,
METOJI, pe3yNbTaT U T.1.), H TOTJa 3TO YK€ He eATebHOCTh, a UppalroHaIbHOe TToBeJeHNe. B cirygae HeoOXomu-
MOCTH MOYXHO CTPOHUTBH (YpEUMBI Pa3IMIHBIX PA3HOBHIHOCTEH NPPAIIMOHAIHHOTO IIOBEICHUS.

Hwoke mpuBouTes psin npuMepoB — GpeliMbl, ONMUCHIBAIONINE PA3HOBUIHOCTH HELENIECO00Pa3HOTo MOBE/ICHHSI.

®PENM «PA3PABOTKA HECBBITOYHBIX IIJIAHOB»
(dpa3zeosorusm to build castles in the air)

1. MCXOJHOE ITOJIOXEHME JIEJI: ECJIM (z UMEET ITIPM3HAK f), TO BECIIOJIE3EH z. z UMEET
[IPM3HAK f.

2. JKEJIAHME x: x XOYET (x UMEET z).

3. BIHUCTEMUYECKOE COCTOSHUE x: x IIOJIATAET (z HE UMEET ITPM3HAK f).

4. NIEVUCTBUE x: x CO3JIAET .

5. CJIEJICTBUE: BECIIOJIE3EH z.

5. BBIBOJI-OI[EHKA: HEITEJJECOOBPA3HO (JIEMICTBUE x).

HnTepnperanys NepeMEeHHBIX!

TePMHUHAJIBI X CO3JAET z KOTOPHIA UMEET
CJIOTBI IMPU3HAK f
1) nepeHOCHBIH MIaH HEKTO paspabaTsiBacT IUIaHbI HEeCOBITOYHBIE
2) OyKBaJIbHBIN IIAH HEKTO CTPOUT 3aMKH BO3AYILIHBIE
3) mOBEpXH. ypOBEHb smb. builds castles in the air
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®PENM «IIOMBITKA NOJYUYUTH 3ABEJIOMO HEJOCTHKUMBbI PE3YJIbTAT»
(¢pazeosiorusm to milk the bull)

1. UICXOJIHOE MOJIOXEHUE AEJ: ECJU (z HE UMEET v), TO HEBO3MOXHO (x UMEET v).
z HE UMEET v.
KEJIAHUE x: x XOUET (x UMEET v).
SIUCTEMUYECKOE COCTOSIHUE x: x [IOJIATAET (z UMEET f).
HAMEPEHME x: x HAMEPEH (x [IOJIYUAET v OT z).
JIEVCTBUE x: x KAY3UPYET (x [IOJIYUAET v OT z).
CJIEJICTBUE: x HE UMEET v.
BbIBOJI-OLIEHKA: HELIEJIECOOBPA3HO (IENCTBUE x).

SarPrwWN

HnTepnperanys NepeMEeHHBIX!

TePMHHAJIbI X KAY3UPYET (IIOJIYYAET) \% OT:
CJI0TBI
1) mepeHoCHBIH M1aH HEKTO TBITAETCS MONYYHUTh IIEHHOCTh OT KOT'0-TO
2) OyKBaJIbHBIN IIAH HEKTO IIBITAETCS] NOTYYUTh MOJIOKO 0T ObIKa
3) mOBEpXH. ypOBEHb smb. milks the bull

YrtoObl IPOAEMOHCTPHPOBATH MEXKBA3BIKOBOH XapaKTep ONMUCHIBAEMBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, MPUBEIEM TaKXKe pyc-
cKkuil mpumep:

®PEVM 3AIO3JIAJAS ATPECCHUS»
(pazeosiorusm maxamsy Kyaiakamu nocie Opaxku)

1. UCXOJJHOE ITIOJIOXXEHME JIEJI:

ECJIA (x ATAKYET z) B MOMEHT £, TO ITOJIE3HO 4.

ECJIA (x ATAKYET z) B MOMEHT #, TO BECIIOJIE3HO A.

2. DIIMCTEMMYECKOE COCTOSHUE x:

x TIOJIATAET (ECJIA (x ATAKYET z) BMOMEHT #, TO ITOJIE3HO A).
3. JIEMCTBUE x: (x ATAKYET z) B MOMEHT 7.

4. CJIEACTBUE: BECIIOJIE3HO 4.

5. BbIBOJI-OLIEHKA: HELIEJIECOOBPA3HO (JIEVICTBUE x).

HnTepnperanys NepeMEeHHBIX:

TePMHHAJIbI X ATAKYET z B MOMEHT t°
CJIOTBI
1) nepeHoCHBIH MIaH HEKTO MPOSIBIISIET arpeCcCHIO 110 OKOHYAHHUU KOH(IIMKTA
2) OyKBaJIbHBIN IIAH HEKTO MalleT KyJakaMu 1ocjIe APaKu
3) mOBEpXH. ypOBEHb HEKTO Mawem KyiaKamu nocie opaxku

Ecmu nomensts Mectamu aprymentsl B MOMEHT  u B MOMEHT £, mb1 nosryanM ¢peiim «IpexxneBpemMerHoe
JIEHCTBHE», KOTOPOE OMMCHIBACTCS, HAIPHMEp, aHTIIMHCKEM (pa3eoJoTu3MoM fo count one’s chicken before they
are hatched [Ibidem] wim pycckuM oeaums wKypy Heyoumozo meogeos.

B mpenocTepexeHn NPOTHUB COBEPLICHHUS OAOOHOTO poja JEHCTBHI COCTONT KOMMYHHKAaTHBHOE Ha3HAYCHUE
(pazeoq0rn3MOB, BXOAAMINX B 3Ty TEMAaTHIECCKYIO TPYIIILY.

B 3akiroueHune ciemyer OTMETHTB, YTO (peiM-CIIeHapHid TIPEICTaBIsIeT COO0H YHUBEPCATTBHBI HHCTPYMEHT H CIIO-
co0 omucaHus JIFOOOTO BHAA CHTYAIMH, ITO3BOJSIET XapaKTEPU30BaTh MX KaK KOMIUIEKC B3aHMOCBS3aHHBIX COOBITHIA,
MPOTEKAIOIIHMX B ONPEACIICHHOM MecTe U BpeMeHH. [IpeacTaBisis co00l yHUKAIBHYIO CTPYKTYpPY, COSAUHSIONIYIO 001a-
CTH KOTHUTHBHOTO U SI3BIKOBOTO B MPOLIECCE PEUEBOM JSSITENBHOCTH, (DPEHM CITyXKHUT CBOCOOPa3HBIM MOCTUKOM MEXITY
JIEUCTBUTEIBHOCTBIO, CO3HAHUEM M TeKcTOM. DpeiiM IMO3BOJISET CONMOCTaBUTh CTPYKTYPY CHTyallMM Kak (parMeHTta
JIEUCTBUTEIBHOCTH, CEMaHTUKU U TEKCTa.
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THE EVENT-TRIGGER STRUCTURE OF SITUATIONS OF IRRATIONAL BEHAVIOR

Dobrova Viktoriya Vadimovna, Ph. D. in Psychology
Samara State Technical University
victoria_dob@mail.ru

The article examines the notion “situation” in the linguistic context and it is defined as a complex of interconnected events, hap-
pening in a certain place and time. The event-trigger structure of a situation, which includes the structure of its participants (actants)
and their role in that interaction, which connects them in this situation, and also circonstants is suggested. With the help of scenic
description the characteristics of such class of situations as situations of irrational behavior is offered.

Key words and phrases: situation; event; actant; event-trigger structure of a situation; scenic description; frame; irrational behavior.
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Cmambus nocssiuena uzyyeHuro cnoco606 OKa3anus sA3b1K06020 MAHUNYIUPOBAHUS 8 AKAVEMULECKOM OUCKYPCe Medic-
0y npenodasamenem/yuumenem u cmyOeHMOM/V4auumcs ¢ NO3UYUY «MAHUNYIAMOP-NPenooasamens — peyunueHm-
yuawuticay. B xo0e pabomul Hao uccredosanuem Hamu Obil GbIAGIEH PSO MAHURYIAMUBHBIX MAKMUK, HANPABTIEHHbIX
Ha noodepicane cmpamezuii NOGbIUEHUsA UHMepeca K npeomMemy u yueOHoMy npoyeccy 8 YenoM u nogvluleHue uH-
mepeca K OnpedeeHHOMY U3yuaemMomy Mamepuany y yiaujuxcs.
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BEPBAJIBHBIE CIIOCOBBI PEAJIU3AIIAA MAHUIIYJISAATUBHBIX CTPATEIUI
B AKAJIEMUYECKOM JIMCKYPCE®

Yuutenp — 3TO 4eNoBeK, KOTOPHIH 3aKHUIaeT yMbl, 1 BepOaIbHOC MaHUIYJIMPOBAHUE SIBISICTCS BAXKHOM COCTaB-
JIAIOIIECH B3aUMOJICHCTBUSA YUEHUKA U YUUTEINs, CTYJIEHTa U IpernoiaBarelis. B maHHOM cTaThbe Mbl pACCMOTPUM Clie-
JIYIOIINE MaHUITYJISITUBHBIC TAKTUKU M IPHEMbI, HAlPaBJICHHBIE Ha peall3alldio JBYX cTpareruil: 1) moBblieHne
HHTEpeca K MpeaMeTy M ydeOHOMY Mpolieccy B IeNIOM; 2) IMOBBIIMIEHHE MHTEpeca K KOHKPETHOMY H3y9aeMOMY
yueOHOMY Marepuaity. Llenbro Haweil craTbu SBIsETCS aHAIN3 BepOaIbHBIX MAHUITYISITUBHBIX TAKTHK, C TIOMOIIBIO
KOTOPBIX CTAHOBUTCSI BO3MOXKHBIM OCYIIIECTBICHHE BBIICTIPEACTABICHHBIX MAHUIYJISITUBHBIX CTpaTeTHil. AKTyalb-
HOCTB CTaTBhH 3aKII0YAETCS B HEOOXOJWMOCTH M3YYEHHUS M BBIIBICHHS BepOaNTbHBIX MEXaHW3MOB B3aNMOACHCTBUS
YUUTENS/TIPENoAaBaTe s U yJalerocs.

CornacHo paboram oteuyecTBeHHBIX y4eHbIX (O.H. beikoBa [1], E. B. [enuciok [2], JI. }O. NBanoB [5],
JI. A. Hedenona [8]), S36IKOBOE MaHUITYTUPOBAHUE — 3TO BUJI SI3BIKOBOTO BO3ICHCTBHSA, UCIIONB3YEMBIHA IS CKPHITOTO
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